
 

通告 

行政公職局將於下列時間派員在下列地點，為年滿 18周歲師生辦理選民登記及為

年滿 17周歲學生辦理提前選民登記。 

日期 名稱 地址 時間 

27/04/2016 婦聯學校 水坑尾街 218號婦聯大廈四,五樓 下午 4時 30分至 5時 30分 

04/05/2016 勞工子弟學校 澳門和樂坊第二街 163號 上午 10時至下午 3時 

11/05/2016 氹仔坊眾學校 氹仔沙維士街 上午 10時至下午 1時 

    

    

2016年 4月 26日 

 

 

Aviso 
A Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública vai, nos dias e locais 

abaixo indicados, enviar trabalhadores para efectuarem a inscrição no recenseamento 

eleitoral dos professores e alunos que tenham completado 18 anos de idade e a inscrição 

antecipada dos alunos que tenham completado 17 anos de idade. 

Data Nome Endereço Horário 

27/04/2016 
Escola da Associação Geral das 

Mulheres de Macau 

Rua do Campo, no.218, Edif. da 

Assoc. das Senhoras, 4/5 andar 
16H30~17H30 

04/05/2016 
Escola para Filhos e Irmãos dos 

Operários 

Rua 2 do Bairro de Concórdia no.163, 

Macau 
10H00~15H00 

11/05/2016 Escola Fong Chong da Taipa Rua da Chaves, Taipa 10H00~13H00 

    

    

Macau, aos 26 de Abril de 2016 

 


